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A K Green.

Ktory z nic

Poniewaz jednak wszystko, co odnosito sie do
Lionela, tak interesowato doktora, ktéry byt z pewno-
Scig najlepszym jego przyjacielem, jak i mnie, po-
dszedlem do lekarza i me starajac sie nawet wyttd-
maczy¢ swego zjawienia sie, opowiedziatlem mu, co
widziatem.

Wydat sie tem zdziwiony, by nie powiedzie¢, ze
wzruszony. Nie spostrzegt, by podawano list Lio-
nelowi, ani tez nie zauwazyt w nim Zzadnego pod-
niecenia. Stary Mateusz zapewne czekal na odejscie
doktora, by oddaé list adresatowi.

— Zadziwia mnie pan w istocie — oznajmit
mi. — Rzadko znajdowatem swego miodego przyja-
ciela w spokojniejszym stanie. Rozmawiat ze mng
swobodnie i z wielkg przytomnoscia umystu, mimo
iz poruszany przedmiot moégt go tatwo wzburzyc.
Wolatbym, by byt ze mng szczerszy, musze jednak
stwierdzi¢ jego wielkg zimng krew, zwlaszcza iz
znajduje sie w tak dwuznacznem potozeniu.

— A czy nabrat pan jakiego przekonania co do
sprawy, o ktorej rozmawialiSmy poprzednio u pana?

— Odpowiedz moja nie moze zadowoli¢ pan-
skiej klientki — odpart powaznie doktér. — Lionel
Hardy w Zzadnej mierze nie jest dotkniety tgq dzi-
wna chorobg, ktéra w braku innego terminu nazy-
wa sie zdwojeniem osobowosci. Gdyby tak byto
w istocie, nie pamietatby tego, co czynit w czasie
podobnego stanu, a on przypomina sobie wszystko
dokfadnie. Z mojej bytnosci u niego to tylko wy-
nika, iz jest on zupelnie zdrow na umysle mimo
tragicznego potozenia, w jakiem sie znalazt przy
wypadku w Saint-Germain. Umyslnie uzywam tego
stowa ,tragicznegou, gdyz panski domyst jest zu-
petnie stuszny. On jest tym cziowiekiem, ktdry z na-
razeniem wiasnego zycia pomogt przy faczeniu ro-
zerwanego pociggu. Przyznat sie obecnie do tego.
Wyznat takze, iz wiedziat o grozacem sobie niebez-
pieczenstwie, o tem, iz kuryer juz nadchodzit. Byt
to czyn szlachetny i godny podziwu, zwiaszcza iz
dokazat go cztowiek, ktéry nie zajmowat sie nigdy
gimnastyka.

— Czcze szlachetno$¢ wszedzie, gdzie jg znaj-
duje — odpartem.

— | ja réwniez — dodat doktor.

Rozeszlismy sig, on by udaé. sie do swych cho-
rych, ja, by powréci¢ do domu. Przedtem jednak
wstgpitem do restauracyi na ayenue Victor Hugo,
gdzie nieraz jadam obiad. U siebie bylem dopiero
po dziewigtej godzinie.

W przedpokoju czekat na mnie jaki$ cztowiek.
Byt to agent policyjny z poleceniem od sedziego
s}ledczego, bym przybyt do niego mozliwie najwcze-
Sniej.

Trudno byto pomyli¢ sie co do znaczenia tego
zawiadomienia. Zbyt zajmowalem sie sprawg Har-
dych, by nie zwréci¢ na siebie uwagi policyi. Prze-
widywatem tez, ze sedzia bedzie mnie wypytywat
o to, czego sie sam dowiedziatem i chociaz wydato
mi sie to przykre, musiatem jednak przyznac, iz
nadszedt juz czas, bym rozméwit sie z przedstawi-
cielem sprawiedliwosci.

Na nieszczescie dla mnie, dzieki mym wyjasnie-
niom wdasnie mogtem utraci¢ na zawsze Genowefe.
Nie przebaczytaby nigdy cztowiekowi, ktérego nie-
zreczne wmieszanie sie do sprawy sprowadzito are-
sztowanie, a moze i skazanie jej ukochanego.

Deszcz padal coraz wiekszy i powietrze zna-
cznie sie ochtodzito. Za radg agenta wiozylem na
siebie cieplejsze palto, ktére wiecej mi sie przydato
tego wieczoru, niz moglem spodziewaé sie tego,
wychodzac z domu. PrzybyliSmy do patacu spra-
wiedliwosci bez zadnego wypadku. Mineto juz p6t
do dziesigtej, gdym wchodzit do gabinetu, gdzie se-
dzia naradzat sie razem z Rollinem. Wytiomaczyt
mi zaraz, czego chciat odemnie. Po krotkich sto-
wach powitania oznajmit mi otwarcie, iz dowiedziat
sie 0 mej wizycie u matki Lepie i 0 rozmowie z mio-
da kobietg, co do ktérej wydano niedawno rozkaz
aresztowania. Poniewaz dzieki mej bytnosci tam
moge stwierdzi¢ jej identycznos¢, prosi mnie wiec,
bym w tym celu towarzyszyt agentom, udajacym
sie na jej aresztowanie. Najmniejsza omytka w tym
wypadku mogta narazié na niepowodzenie calg
sprawe.

— Jestem do panskich ustug, panie sedzio $led-
czy — odparfem — przedtem jednak chciatem wy-
ttémaczyd...

Sedzia przerwat mi:

ch?
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— Pan wybaczy — rzekt — lecz czas nagli.
Z wyjasnieniami mozemy poczekac jeszcze.

Sklonitem sig, gotujgc sie do pojscia za Rol-
linem.

— Psi czas — zauwazyt stary agent, spoglada-
jac na ciepte palto — a mamy kawatek drogi do
przebycia. Dla pana to drobnostka, bo pan miody,
ze mna jednak jest juz inna rzecz.. Zresztg czy
miody czy stary musze przygotowaé sie na dopro-
wadzenie sprawy do konca.

W korytarzu zatrzymat sie na chwile, by za-
mieni¢ kilka stow szeptem z jakim$ czlowiekiem
w bluzie i czapce robotniczej, ktéry zapewne zda-
wat mu raport. Otrzymane wiadomosci zadowolity
go, gdyz usmiechnat sie i ruszyt zwawszym kro-
kiem. Przed podjazdem dat mi znak, bym siadt do
czekajgcego powozu.

— A wiec dzisiaj rozegra sie decydujacy akt —
odezwatem sie gdy konie ruszyty?

Stary agent naprzéd owingt sobie starannie nogi
derka, potem dopiero odpowiedziat:

— Mozemy sie tego spodziewaé, o ile tylko ja-
ki fatszywy krok nie zniweczy nam dobrze zastu-
zonego zwyciestwa. Czy moge zapytaé sie pana,
czy tg sprawa interesuje sie pan jako przyjaciel,
czy tez tylko jako prawnik?

Miatem prawo zby¢ to pytanie milczeniem, po-
niewaz jednak postanowitem mowi¢ szczerze z se-
dzig Sledczym, mogtem tak samo postgpi¢ i ze sta-
rym agentem, ktory zastugiwat na zupetne zaufanie.

— Jestem przyjacielem panny Saugey — od-
rzeklem — a jednoczesnie i jej prawnym doradca.
Panna ta jest bardzo przywigzana do panéw Har-
dych. Wezet pokrewienistwa ich wystarcza do wy-
ttbmaczenia tego uczucia. W interesie swej klientki
wmieszatem sie do tej sprawy, choé¢ moze zbyt
czynnie, nizby to doradzata roztropno$é. Chciatem
wykazaé, ze zycie prywatne jej kuzynéw bylo bez
zarzutu.

— Rozumiem. | w koricu przekonat sie pan, ze
przynajmniej z jednym z nich stato sie co$ wrecz
odmiennego. Biedne dziecko, serdecznie jej zatuje!
Pan bez watpienia jest cztowiekiem, na ktérego mo-
zemy liczy¢ w kazdym wypadku?

— Nie wiem. Nigdy nie znajdowatem sie w po-
dobnej sytuacyi. Gotow jestem pomodz panu w roz-
poznaniu tej kobiety, wolatbym jednak nie by¢ obe-
cnym przy jej aresztowaniu.

MineliSmy plac Bastylii i *skierowaliSmy sie
w strone przedmiescia $w. Antoniego. Rollin wy-
sunat gtowe przez okno i rzucit bystre spojrzenie
dokota. Dzielnica ta mimo deszczu i poznej pory
byta jeszcze dos$¢ ozywiona.

— Ani przy aresztowaniu Lionela Hardye*
go? — zapytat agent, zasuwajac okno w powozie.

Stowa te zadaly mi cios prosto w serce. Jedno-
cze$nie w chwili tej kota powozu przejezdzaty przez
skrzyzowanie szyn tramwajowych, wskutek czego
wstrzgsnienie naszego pojazdu udzielito sie i mnie.
Obecnie jeszcze za kazdym razem, gdy przejezdzam
W powozie przez szyny tramwajowe, doznaje tego
samego uczucia przygnebienia, jakie opanowato mnie
wowczas.

— 1
chinalnie.

— Tak. Spodziewamy sie,
w towarzystwie tej Anity.

Zadrzatem caly. Nie chciatem wierzy¢ swym u-
szom.

— Zamierza go pan aresztowa¢ razem z Ani-
ta? — zawotatem, nie wierzac mu — lecz niema je-
szcze godziny, jak widziatem go przy drzwiach jego
patacu na polach Elizejskich.

— Mozliwe. Pan jednak, ktéry zadat sobie tyle
trudéw, by pozna¢ przyzwyczajenia pana Hardy’e-
go, musi wiedzie¢, iz bardzo czesto wydala sie on
niespodzianie z domu. Znajdziemy go, zapewniam
pana, pod jednym dachem razem z Nini, zwana Sza-
long. Boje sie tylko, bySmy nie pomylili sie co do
domu, lecz to jest nieprawdopodobne. Moi ludzie sg
zreczni i doswiadczeni. Zresztg i sam Lionel Hardy
dat juz nieraz dowody, co do swej zupeinej oboje-
tnodci na skutki, jakie mogg wynikngé z jego czy-
néw. Jest to dziwny cztowiek, drogi panie, istotnie
dziwny cztowiek!

— Rzeczywiscie — potwierdzitem bezwiednie.

Mys$l moja zwrdcita sie znowu do sceny, jakiej
bytem s$wiadkiem niedawno przed patacem Hardych.
Po chwili dodatem:

— A wiec list, ktéry podat Mateuszowi jaki$
chiopiec, pochodzit od niej? Byt to list dla niego?

Stary agent nie mogt powstrzymac sie od usmie-
chu, widzac, jak sie zdradzam naiwnie. Nie potozyt
jednak na to zadnego nacisku, a potwierdzit tylko
ogolnikowo jednem stowem: ,wiasnieu. Potem do-
dat tonem zaufania:

Lionela Hardyego? — powtérzylem ma-

iZ zaaresztujemy go
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-- Oddawna juz wyczekiwalismy sposobnosci
by przytapa¢ ich na korespondencyi. Gdyby nie ten
list, aresztowalibySmy go dzisiaj w jego wiasnym
domu. Wiele nam zaszkodzita gadanina dziennikoéw,
ktore obudzaty jego czujnos¢. ChcieliSmy ich przy-
tapa¢ razem.

— Nie mogli wiec panowie jej znales¢? Nie
byto jej u matki Lepie?

— W ostatnich czasach nie.
nie spotykano kobiety, odpowiadajacej jej rysopi-
pisowi. Zdaje sie, ze przestraszyla sie nastepstw
wizyty pewnego znanego mi miodego czlowieka,
ktéry dzieki powaznej liczbie monet pieciofranko-
wych potrafit wyciggna¢ ja na rozmowe.

DojechalisSmy do korica przedmiescia $w. Anto-

Juz od kilku dni

niego.

— To my nie do matki Lepie jedziemy? Zda-
wato mi sie, ze wlasnie tam zmierzamy — rze-
klem.

Rollin nie odpowiadat. Powdz jechat jeszcze
przez jaki$ czas, potem nagle zatrzymat sie.

- Tutaj wiasnie mamy zatatwi¢ swg sprawe —
odezwat sie mo6j towarzysz, otwierajac drzwi po-
wozu, poczem wysiadt na trotoar, a ja poszediem
za nim.

Deszcz padat tak rzesisty, iz prawie nas osle-
piat. Po chwili spostrzegtem, ze znajdujemy sie na
rogu ulicy przed matlg kawiarnia, na ktérej weran-
dzie siedziato dwdch gosci. Rollin zaczat ze swymi
ludzmi ozywiong rozmowe. Gdy skonczyt, zwrocit
sie do mnie i rzekk:

— Przykro mi bardzo, lecz reszte drogi musi-
my odby¢ pieszo. Mamy jeszcze do przebycia kilka
matych uliczek, gdzie mdj powdz zwrocitby za wiel-
ka uwage.

— Jest to dla mnie obojetne — odpowiedziatem.

Rollin ruszyt do$¢ szybkim krokiem. Nie opu-
szczatem go ani na krok, lecz gdym sie obejrzat,
ujrzalem, iz ci dwaj goscie z kawiarni postepujg za
nami w przyzwoitej odlegtosci. Po pewnym czasie
przytaczyt sie do nich trzeci jaki$ cztowiek, a wkrotce
i czwarty. Byli to agenci. Musieli by¢ dobrze u-
zbrojeni i mieli stanowi¢ naszg obrone w tych nie-
bezpiecznych stronach. SzliSmy, nie zwazajac na
deszcz, ktéry zamienit sie w prawdziwy potop. Na-
gle skrecilismy w waska i ciemna uliczke, gdzie
we mgle dojrzeliSmy na jakie dwadziescia krokow
przed sobg stabe Swiatetko. Byla to zapewne latar-
nia. Niespodzianie wysuneta sie przed nami syl-
wetka jakiego$ cziowieka. Zbyt bylo ciemno, by
mozna bylo rozpozna¢ jego rysy, gtos jego nie wy-
dat mi sie jednak obcy.

— Wszystko dobrze — rzekt nieznajomy. — Jest
tam, w glebi domu. Widziatem, jak wchodzit tam
przed pét godzing.

— Doskonale, Doucet — pochwalit Rollin, po-
tem zapytat szybko. — Wie pan, na ktérem pietrze
on jest, a str6z nie podejrzewa czego?

— Zdaje mi sie, ze nie. Widzialem go przed
chwilg, jak siedzi u siebie przy kominku i czyta
gazete. Nie dowodzi to, ma sie rozumie¢ jeszcze,
by nasz jegomos¢ nie zostat w jaki sposéb prze-
strzezony i nie miat si¢ na bacznosci. W kazdym
razie dobre wybrat sobie miejsce. Jest w pokoju na
pierwszem pietrze, z oknami na podworze. Gdyby
przyszta mu nagle ochota ucieka¢, nie.byloby to
trudne dla niego. Na metr mniej wiecej pod oknem
znajduje sie dach jakiej$ szopy, dotykajacej do sa-
mej Sciany. Postawitem tam jednak dwoch silnych
zuchéw i gdyby usitowat wyjsé przez okno, wpadt-
by w dwie pary ragk, ktore nie tatwo wypuscityby
go. Chce pan przejs¢ na podwdrze? Okno jest o-
Swietlone, niema w niem ani rolety, ani firanek,
ktoreby nie pozwalaty widzie¢, co sie dzieje we-
wnatrz. Jezeli pan chce, to moge wdrapaé sie pa
ten dach i"*rzuci¢ okiem na nasze turkawki, zanim
przerwiemy ich gruchanie.

— Bardzo bytoby to dobre — odpowiedziat Rol-
lin. — Jezeli kobieta ta siedzi w takiej pozycyi, iz
mozna przyjrze¢ sie jej, to pan Maujean mogtby
wejs¢ réwniez na dach i przekonaé sie, czy to jest
ta, ktorej szukamy. Wszystko odbedzie sie w wie-
kszej dyskrecyi ijspokoju, nizbysmy mieli ich wzigg,
idagc po schodachT W domu jest petno o0séb, pra-
wda?

— Napchane!

Po tej lakonicznej odpowiedzi Doucet znikt na-
gle, jakby porwany podmuchem wiatru i deszczu,
ktory co chwila wpadat w uliczke, przejmujac nas
ostrym chiodem. Zaulek ten nie byt diugi; wkrotce
tez znalezliSmy sie pod latarnig, o ktérej juz wspo-
mniatem. W tem miejscu uliczka zatamywata sie
i konczyta troche dalej zamknietg Sciang. Na prawo
byla duza brama, przez ktéra mozna byto dostac
sie na podwdrze. Widaé byto niewyraZnie szope
i okno, oswietlone na pierwszem pietrze. Podczas



